
,00

,00

,00

,00

,00

,00

,00

,00

,00

,00

,00

RH8

RH7

Perdite d’impresa in contabilità ordinaria
Izgube podjetja z enostavnim računovodstvom

RH9

Differenza tra rigo RH9 e RH10
Razlika med zneskoma v vrsticah RH9 in RH10

RH10

Perdite d’impresa di esercizi precedenti
Izguba podjetja iz prejšnjih poslovnih let

RH11

Totale reddito (o perdita) di partecipazione in società esercenti atti-
vità d’impresa (riportare tale importo nel rigo RN1)
Skupaj prihodki (ali izguba) udeležbe v družbah, ki izvajajo poslov-
no dejavnost (vnesite ta znesek  v vrstico RN1)

RH12

RH14

RH15

Totale ritenute d’acconto
Skupaj akontacijski odtegljaji

Totale crediti d’imposta 
Skupaj davčni dobropisi 

RH16

Sezione III
Determinazione 
del reddito

Dati comuni 
alla sez. I ed alla sez. II

III. Razdelek
Določanje dohodka

Skupni podatki 
v I. in II. razdelku

Sezione IV 
Riepilogo

IV. Razdelek
Povzetek

Perdite di partecipazione in società esercenti attività d’impresa in contabilità ordinaria
Izgube deležev v družbah, ki opravljajo podjetniško dejavnost z enostavnim vodenjem knjig

Differenza tra rigo RH7 e RH8 (se negativo indicare zero)
Razlika med zneskoma v vrsticah RH7 in RH8 (če je negativen navedite nulo)

RH19

Sezione I  
Dati della società, 
associazione, 
impresa familiare,
azienda coniugale o
GEIE

I. Razdelek
Podatki družbe,
združenja,
družinskega podjetja,
podjetja zakoncev ali
združenja GEIE

Mod. N.
Obr. št.

CODICE FISCALE-DAVČNA ŠTEVILKA

REDDITI - DOHODKI

QUADRO RH - PREGLEDNICA RH
Redditi di partecipazione
in società di persone ed assimilate
Dohodki iz udeležbe v osebnih in 
tem družbam

RH1
1 2

Tipo
Vrsta

Codice fiscale società o associazione partecipata
Davčna številka udeležene družbe ali združenja

5

%

Quota reddito (o perdita)
Delež dohodka (ali izgube)

Quota di partecipazione
Delež udeležbe

Perdite illimitate
Neomejene 

izgube

Reddito dei terreni
Dohodek od        

zemljišč

Detrazioni
Olajšave

6 7

,00

43

%
3

%
3

,00
1

,00

,00

,00

1

1

1

2

2

2

,00
Perdite di lavoro autonomo di esercizi precedenti
Izgube iz samostojnega dela v prejšnjih poslovnih letih

,00
Totale reddito (o perdita) di patecipazione in associazioni tra artisti e professionisti (riportare tale importo nel rigo RN1)
Skupaj dohodek (ali izgube) iz deleža v združenju med umetniki in strokovnjaki (vnesite ta znesek  v vrstico RN1)

,00

RH17

Totale credito per imposte estere ante opzione
Skupno dobropis za davke v tujini  pred izbiro

,00
Totale oneri detraibili
Skupno odbitne obveznosti, za katere se predvideno olajšave

,00

RH20

RH21

Totale eccedenza
Skupno presežki

RH22

RH23

RH24 Totale acconti
Skupno akontacije
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,00 ,00

10

,00

9 12

RH5

RH6

1

Codice fiscale società partecipata 
Davčna številka udeležene družbe

5

5

Quota reddito (o perdita)
Delež dohodka (ali izgube)

Quota di partecipazione
Delež udeležbe

Perdite illimitate
Neomejene 

izgube

,00

4

,00

Quota ritenute d’acconto-Delež akontacijskih odtegljajev

,00 ,00 ,00

Quota crediti d’imposta-Delež davčnih dobropisov Quota credito imposte estere ante opzione
Skupni davčni dobropis za davčne obveznosti za

dohodke, pridobljene v tujini

Quota oneri detraibili- Delež odbitnih obveznosti,
za katere se predvideno olajšave

9

,00

Quota redd. società non operative
Delež dohodka nedejavnih podjetjih
8

,00

Quota eccedenza - Delež presežka

13

,00
14

Quota acconti - Delež akontacij

10 11 12

Sezione II 
Dati della società
partecipata in regime
di trasparenza

II. Razdelek
Podatki družbe
z režimom
transparentnosti

,00

Quota redd. società non operative
Delež dohodka nedejavnih podjetjih

Quota ritenute d’acconto-Delež akontacijskih odtegljajev Quota crediti d’imposta-Delež davčnih dobropisov

8

1

,00

4

,00 ,00 ,00 ,00

9

,00
8

,00
13

,00
14

10 11 12

PERSONE FISICHE
FIZIČNE OSEBE

2014genziantrate

PERIODO D’IMPOSTA 2013
DAVČNO OBDOBJE 2013

Crediti d’imposta sui fondi comuni di investimento
Davčni dobropisi pri investicijskih skladih

Quota oneri detraibili - Delež obveznosti, za
katere so predvidene olajšave

11

Rientro dall’estero
Povratek iz tujine

,00
Perdite di partecipazione in impresa in contabilità semplificata
Izgube iz udeležbe v podjetju s poenostavljenim vodenjem knjigRH13

,00

Totale reddito di partecipazione in società semplici 
Skupaj prihodki iz udeležb v enostavnih družbahRH18

(Reddito minimo                                                                  )
(Minimalni dohodek                                                                 )

2

2

(Perdite non compensate da contabilità ordinaria  )
(Izgube, ki niso bile kompenzirane                                                                                    )
z enostavnom vodenjem knjig

(Perdite non compensate da contabilità semplificata        )
(Nekompenzirane izgube z enostavnim vodenjem knjig                                                                   )

Redditi (o perdite) di partecipazione in associazioni tra artisti e professionisti 
Dohodek (ali izgube) iz udeležbe v združenju med umetniki in strokovnjaki

,00

Imponibile
Obdavčljivo

Non imponibile
Neobdavčljivo

1 2

,00

13

Quota reddito non imponibile 
Neobdavčljivi delež prihodkov

RH2

1 2 5

%

6 7

,00

43

,00 ,00

10

,00

9 12

,00

8 11

,00

13

RH3

1 2 5

%

6 7

,00

43

,00 ,00

10

,00

9 12

,00

8 11

,00

13

RH4

1 2 5

%

6 7

,00

43

,00 ,00

10

,00

9 12

,00

8 11

,00

13

Agencija za Prihodke

Redditi di partecipazione in società esercenti attività d’impresa
Dohodek iz udeležbe v družbah, ki opravljajo podjetniško dejavnost



,00

,00

,00

,00

,00

,00

SEZIONE II-A
Redditi diversi

II-A. RAZDELEK
Drugi dohodki

Redditi derivanti da attività
occasionali o da obblighi di
fare, non fare e permettere
Prihodki iz občasnih dejav-
nosti ali dogovorjenih ob-
veznosti in plačil

SEZIONE II-B
Attività sportive
dilettantistiche
e collaborazioni 
con cori, bande e 
filodrammatiche

II-B. RAZDELEK
Ljubiteljske športne
dejavnosti ter sode-
lovanje s pevskimi
zbori, dramskimi
krožki in orkestri

2
,00

SEZIONE I-A
Redditi di capitale

I-A. RAZDELEK
Dohodki iz  kapitala

RL1

RL2

RL3

RL5

RL6

RL7

RL8

RL9

RL12

RL11

RL10

RL13

RL14

RL15

RL16

RL19

RL20

RL21

RL22

RL23

1
,00

3
,00

,00

2
,00

,00

Altri redditi - Drugi dohodki

CODICE FISCALE-DAVČNA ŠTEVILKA

Corrispettivi di cui all’art. 67, lett. a) del Tuir (lottizzazione di terreni, ecc.)
Prejemki v skladu s črki a) 67. člena besedila TUIR (parcelacija zemljišča, itd.)

Corrispettivi di cui all’art. 67, lett. c) del Tuir (cessioni di partecipazioni sociali)
Prejemki v skladu s črki c) 67. člena besedila TUIR (odplačni prenos lastniških deležev v družbah)

Utili ed altri proventi equiparati
Dobički in drugi izenačeni dohodki
Altri redditi di capitale
Drugi dohodki iz kapitala

Proventi derivanti dalla cessione totale o parziale di aziende di cui all’art. 67, lett. h) e h-bis) del Tuir
Dohodki, doseženi z delnim ali celotnim odplačnim prenosom podjetij v skladu s črkami h) in h)-bis
67. člena besedila TUIR
Proventi di cui all’art. 67, lett. h) del Tuir, derivanti dall’affitto e dalla concessione in usufrutto di
aziende
Dohodki v skladu s črkami h) 67. člena besedila TUIR, doseženi na podlagi zakupa ali prenosa
pravice užitka na podjetij

Redditi di natura fondiaria non determinabili catastalmente (censi, decime, livelli, ecc.) 
e redditi dei terreni dati in affitto per usi non agricoli
Dohodki od zemljišč, ki niso določeni po katastru (dajatve od imetja, desetine, najemnine, itd.) in
dohodki od zemljišč, danih v zakup za nekmetijske namene

Redditi di beni immobili situati all’estero non locati per i quali è dovu-
ta l’IVIE e dei fabbricati adibiti ad abitazione principale - Prihodki iz

nepremičnin v tujini, ki niso oddani v najem in ki so podvrženi plačilu
davka IVIE, ter nepremičnin, ki služijo kot glavno bivališče

Redditi di beni immobili situati all’estero
Prihodki iz nepremičnin v tujini

Redditi sui quali non è stata applicata ritenuta
Prihodki brez nobenega odtegljaja

Corrispettivi derivanti da attività commerciali non esercitate abitualmente
Prejemki iz poslovnih dejavnosti, ki ne spadajo med dejavnosti, ki se običajno izvajajo

Compensi derivanti da attività di lavoro autonomo non esercitate abitualmente 

Compensi derivanti dall’assunzione di obblighi di fare, non fare o permettere
Prejemki iz sprejema obveznosti nekaj storiti, opustiti ali dopustiti

RL17 Redditi determinati ai sensi dell’art. 71, comma 2-bis del Tuir
Einkünfte, die gemäß Art. 71, Absatz 2-bis Tuir ermittelt wurden 

Reddito netto (col. 1 rigo RL18 – col. 2 rigo RL18; sommare l’importo di rigo RL19 agli altri redditi 
Irpef e riportare il totale al rigo RN1 col. 5)
Neto dohodki (stolpec 1, vrstica RL18 – stolpec 2 RL18; znesku iz vrstice RL19 prištejte druge dohodke
iz naslova Irpef in vsoto zapišite v vrstico RN1, stolpec 5)
Ritenute d’acconto (sommare tale importo alle altre ritenute e riportare il totale al rigo RN32 col. 4)
Akontacijski odtegljaji (prištejte znesek k ostalim odtegljajem in vpišite vsoto v vrstice RN32, stol. 4 )

Compensi percepiti 
Prejeta plačila 

Totale ritenute operate sui compensi percepiti nel 2013
Skupno odtegljaji, obračunani od plačil, prejetih v letu
2013

Ritenute a titolo d’acconto (sommare tale importo alle
altre ritenute e riportare il totale al rigo RN32 col. 4)
Akontacijski odtegljaji (prištejte znesek k ostalim odte-
gljajem in vpišite vsoto v stolpec 4 vrstice RN32)

Totale compensi assoggettati a titolo d’imposta
Skupno obdavčena plačila
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Ritenute - OdtegljajiRedditi - Dohodki

1

Tipo reddito
Vrsta dohodka

Spese - StroškiRedditi - Dohodki

SEZIONE III
Altri redditi di lavo-
ro autonomo

III. RAZDELEK
Drugi dohodki iz
samostojnega dela

Compensi derivanti dall’attività di levata dei protesti esercitata dai segretari comunali
Prejemki občinskih tajnikov za opravljanje protestov

RL28 Totale compensi, proventi e redditi (sommare gli importi da rigo RL25 a RL27)
Skupno nadomestila, dohodki in prihodki (seštejte zneske od vrstice RL25 do vrstice RL27)

Proventi lordi per l’utilizzazione economica di opere dell’ingegno, di brevetti industriali, ecc. percepiti dall’autore o inventore
Bruto prihodki iz avtorskih pravic, iz industrijskih izumov itd., ki jih prejme avtor, iznajditelj

RL27

RL30 Totale netto compensi, proventi e redditi (RL28 – RL29; sommare l’importo agli altri redditi Irpef e riportare il totale al rigo RN1 col. 5)
Skupno v neto nadomestila , prihodki in dohodki (RL28 – RL29; prištejte znesek k ostalim dohodkom, obdavčenim z davkom IRPEF, in vpišite vsoto v stolpec 5 vrstice RN1)

RL29 Deduzioni forfetarie delle spese di produzione dei compensi  e dei proventi di cui ai righi RL25 e RL26
Pavšalno zmanjšanje osnove za stroške proizvodnje, za prejemke in za prihodke iz vrstic RL25 in RL26

RL31 Ritenute d’acconto (sommare tale importo alle altre ritenute e riportare il totale al rigo RN32 col. 4)
Akontacijski odtegljaj (prištejte ta znesek k ostalim odtegljajem in vpišite vsoto v stolpec 4 vrstice RN32)

RL25

RL26
Redditi derivanti dai contratti di associazione in partecipazione se l’apporto è costituito esclusivamente 
da prestazioni di lavoro e utili spettanti ai promotori e ai soci fondatori di società per azioni, in accomandita per azioni e a responsabilità limitata
Dohodki, ki izhajajo iz pogodbe o združevanju z deležem, če sestoji delež iz dela in dobičkov, 
ki pripadajo promotorjem in družbenikom, ustanoviteljem komanditne družbe, delniške družbe in družbe z omejeno odgovornostjo

,00,00

Mod. N.
Obr. št.

PERSONE FISICHE
FIZIČNE OSEBE
2014
genziantrate

PERIODO D’IMPOSTA 2013
DAVČNO OBDOBJE 2013

SEZIONE I-B
Redditi di capitale
imputati da Trust
I-B. RAZDELEK
Kapitalski dobički pri-
pisani trustu

RL4

2
,00

3
,00

4
,00

8
,00

7
,00

Reddito - Dohodek

Acconti versati 
Plačana akontacija

Altri crediti 
Druge dobropis

6
,00

1
,00

Eccedenze di imposta
Davčni presežek

Crediti di imposta sui fondi comuni di investimento
Davčni dobropis  pri skupnih naložbenih skladih

Crediti per imposte pagate all’estero 
Dobropis za davke plačane v tujini

5
,00

Ritenute - Odtegljaji

Totale (sommare l’importo di col. 2 agli altri redditi Irpef e riportare il totale al rigo RN1 col. 5; sommare
l’importo di col. 3 alle altre ritenute e riportare il totale al rigo RN32 col. 4)

Skupno (znesku iz stolpca 2 prištejte druge dohodke iz naslova Irpef in zapišite vsoto v vrstico RN1, stol-
pec 5; znesku iz stolpca 3 prištejte druge odtegljaje in zapišite vsoto v vrstico RN32, stolpec 4)

1

Codice fiscale del Trust
Davčna številka trusta

REDDITI - DOHODKI

QUADRO RL - PREGLEDNICA RL

,00

,00

,00

,00

,00
2

,00

3
,00

,00

,00,00

,00,00

,00,00

,00,00

,00

,00

2
,00

1
,00

2
,00

1
,00

RL24

Addizionale regionale
(da riportare nel rigo RV3 col. 3)
Dodatni deželni davek
(vpišite znesek v stolpec 3 vrstice RV3)

Totale addizionale regionale trattenuta sui compensi percepiti nel 2013
Skupno dodatni deželni davek, obračunan od plačil, prejetih v letu 2013 2

,00
1

,00
Addizionale comunale
(da riportare nel rigo RV11 col. 3)
Dodatni občinski davek 
(treba ga je vpisati v vrstico RV11, stolpec  3)

4
,00

3
,00

,00

RL18 Totali (sommare gli importi da rigo RL5 a RL17)
Skupno (seštejte zneske od vrstice RL5 do RL17) ,00,00

,00

,00

,00

,00

,00

,00

,00

Redditi derivanti dalla utilizzazione economica di opere dell’ingegno, di brevetti 
industriali, ecc. non conseguiti dall’autore o dall’inventore
Dohodki iz izkoriščanja avtorskih pravic in iz izumov, ki jih ni dosegel avtor ali izumitelj 

Agencija za Prihodke

Proventi di cui all’art. 67, lett. h) e h-ter) del Tuir, derivanti dall’utilizzazione da parte di terzi di beni mobili ed immobili
Dohodki v skladu s čkro h) in h-ter) 67. člena besedila TUIR, doseženi z dajanjem premičnin in nepremičnin v upo-
rabo tretjim osebam

Corrispettivi di cui all’art. 67, lett. b) del Tuir (rivendita di beni immobili nel quinquennio)
Prejemki v skladu s črki b) 67. člena besedila TUIR (ponovna prodaja nepremičnin v petih letih od njihovega nakupa ali gradnje)

Reddito imponibile (sommare agli altri redditi Irpef e riportare il tota-
le al rigo RN1 col. 5)
Obdavčljivi dohodek (prištejte znesek k ostalim dohodkom,
obdavčenim z davkom IRPEF, in vpišite vsoto v st. 5 vrstice RN1)

Totale addizionale comunale trattenuta sui compensi percepiti nel 2013
Skupno dodatni občinski davek, obračunan od plačil, prejetih v letu 2013



Sez. I - Indennità e anticipazioni di cui
alle lettere d), e), f) dell’art. 17, del Tuir
I. Razdelek - Nadomestila in preduj-
mi v skladu s črkami d), e) in f) 17.
člena besedila TUIR

Ritenute totali-Skupno odtegljajiRitenute nell’anno-Odtegljaji med letomTipo - Vrsta

Tipo - Vrsta

Reddito nell’anno-Letni dohodek

Reddito-Dohodek

1
Reddito totale-Skupni dohodek

Ritenute-Odtegljaji

,00,00,00,00

6543
Anno-Leto

Anno-Leto

2
7

Opzione per la tassazione ordinaria
Izbira rednega obdavčenja

Opzione per la tassazione ordinaria
Izbira rednega obdavčenja

Opzione per la tassazione ordinaria
Izbira rednega obdavčenja

Sez. II - Indennità, plusvalen-
ze e redditi di cui alle lettere
g), g-bis), g-ter), h), i), l) e n)
dell’art. 17, comma 1, del Tuir

II. Razdelek - Nadomestila,
dobički in dohodki v skladu s
črko g), g)-bis, g-ter), h), i), l)
in n) 1. odstavka 17. člena
besedila TUIR

RM3

RM4

RM5

RM9

,00

,00

,00

,00

,00

,00

43
5

RM6 ,00,00

,00

,00

Sez. III - Imposte e oneri
rimborsati 

III. Razdelek - Povračilo
davkov in obveznosti

4

Somme percepite-Prejeti zneski
3

Anno-Leto Codice-Šifra
1 2

Sez. IV - Redditi percepiti in qua-
lità di erede o legatario

IV. Razdelek - Dohodki iz naslo-
va dediščine in volil

5

Ritenute-OdtegljajiQuota dell’imposta sulle successioni
Delež davka na dediščine

Anno-Leto Reddito - Dohodek

1

1

Sez. VII - Proventi derivanti da depo-
siti a garanzia
VII. Razdelek - Prejemki iz naslova
instrumentov zavarovanja financiranj

,00 ,00 ,00
2 3 4

,00 ,00 ,00

Proventi derivanti da depositi a garanzia
Prejemki iz naslova položenega jamstva

RM12

RM13
Proventi delle obbligazioni non assoggettabili all’imposta sostitutiva di cui al 
D. Lgs. 239/96
Prihodki iz obveznic, ki niso obdavčene z nadomestnim davkom po ZdO št. 239/96  

Aliquota %- Davčna stopnja %
4

Codice stato estero-Šifra tuje države
2

Ammontare reddito-Višina dohodka

,00

1

Somma dovuta-Dolgovani znesek

Totale redditi per i quali è dovuto l’acconto del 20%
Skupno dohodki, za katere se uveljavlja akontacija

20%
Acconto dovuto

Dolgovana akontacija

,00

2

Ammontare reddito-Znesek dohodka

,00

3

,00

5

Imposta sostitutiva dovuta - Dolgovani nadomestni davek

,00

2

6

Sez. V - Redditi di capitale
soggetti ad imposizione
sostitutiva

V. Razdelek - Dohodki iz
kapitala, obdavčeni z na-
domestnim davkom

RM8
Somme conseguite a titolo di rimborso di oneri per i quali si
è fruito della detrazione dall’imposta
Vrnjeni zneski za obveznosti, za katere se je uveljavljala
davčna olajšava in davčni dobropis

RM16

REDDITI - DOHODKI
QUADRO RM - PREGLEDNICA RM
Redditi soggetti a tassazione separata 
e ad imposta sostitutiva.  
Ločeno obdavčeni dohodki 
in dohodki obdavčeni z nadomestnim davkom. 

Mod. N.
Obr. št.

CODICE FISCALE-DAVČNA ŠTEVILKA

1 2

Somme conseguite a titolo di rimborso di oneri dedotti dal reddito complessivo
Zneski doseženi iz naslova povračila obveznosti odbite iz skupnega dohodka

Opzione per la tassazione ordinaria
Izbira rednega obdavčenja

RM2

RM1

,00,00,00 ,00

RM7 ,00,00
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Opzione per la tassazione ordinaria
Izbira rednega obdavčenja

RM10

RM14
Tassazione separata
Ločena obdavčitev

Sez. VI - Riepilogo delle
sezioni da I a V

VI. Razdelek - Povzetek
razdelkov od I . do V. ,00

2

,00

1

RM15
Tassazione ordinaria (sommare l’importo di col. 1 agli altri redditi e riportare il totale al rigo RN1 col. 5 sommare
l’importo di col. 2 alle altre ritenute e riportare il totale al rigo RN32 col. 4)
Navadna obdavčitev (znesku iz stolpca 1 prištejte druge dohodke in zapišite skupni znesek v vrstico RN1 iz
stolpca 5 z zneskom iz stolpca 2 drugim odtegljajem in vnesite skupni znesek v vrstico RN32, stolpec 4)

Ritenute-Odtegljaji

,00

2
Reddito-Dohodek

Ammontare-Višina

,00

,00

1

1

Sez. VIII - Redditi 
derivanti da imprese este-
re partecipate

VIII. Razdelek - Dohodki iz
deležev v tujih podjetjih

1

Codice fiscale controllante
Davčna številka zavezanca/prijavitelja

,00 ,00 ,00

Reddito-Dohodek Aliquota
Davčna stopnja Imposta-Davek

Imposta pagata all’estero
Davek plačan v tujini

2 5

,00

Imposta dovuta
Dolgovani  davek

6

%

3 4

RM17

RM18

PERSONE FISICHE
FIZIČNE OSEBE
2014genziantrate

PERIODO D’IMPOSTA 2013
DAVČNO OBDOBJE 2013

Tipo - Vrsta

6

,00

3

,00

4

,00

5

,00

Eccedenza compensata
Kompenzirani presežek davka

Acconti versati
Vplačane akontacije

1

,00

2

,00

Imposta dovuta
Dolgovani davek

Eccedenza pregressa
Presežek davka iz predhodne

davčne napovedi
Imposta da versare

Davek za plačilo
Imposta a credito
Davek v dobro

Imposta da versare - Davek za plačilo

RM19

Sez. IX - Premi per assicurazioni sul-
la vita in caso di riscatto del contratto
IX. Razdelek - Zavarovalne pre-
mije za življenjsko zavarovanje v
primeru odškodninskega zah-
tevka

Premi per i quali si è fruito della detrazione dall’imposta
Premije za katere se uveljavlja davčna olajšava

Ritenute-OdtegljajiReddito-DohodekAnno - Leto
1

,00 ,00

32

1
2

,00
RM20

RM21

Sez. X - Rivalutazione del valore
dei terreni ai sensi dell’art. 2 D.L.
n. 282 del 2002 e successive mo-
dificazioni
X. Razdelek - Revalorizacija vred-
nosti zeljišč v skladu z 2. členom
zakonskega odloka št. 282 z 2002
in z naslednjimi spremembami

,00
1

Versamento cumulativo
Kumulativno plačilo

6

Imposta sostitutiva dovuta
Dolgovani nadomestni davek

Valore rivalutato
Revalorizirana vrednost

RM22

52
,00

Imposta versata
Vplačan davek

3
,00

,00 ,00 ,00 ,00

,00 ,00 ,00 ,00

Imposta da versare
Davek za plačilo

4

Rateizzazione
Obročno plačevanje

RM23
Sez. XI - Redditi derivanti da
procedura di pignoramento
presso terzi
XI. Razdelek - Prihodki iz po-
stopka rubeža pri tretjih osebah

RM24
1 42

,00
5

,00
6

,00
7

,00
8

,00

1 2 3

,00
4

,00

Imposta da versare
Davek za plačilo

Imposta a credito
Davek v dobro

Ritenute già applicate
Že obračunani zadržani zneski

Imposta dovuta
Dolgovani  davek

Aliquota %
Davčna stopnja %3

Vedi istr.
Glej nav.

Imponibile - Nepremičnina  Tipo - Vrsta

Quadro
Preglednica  

Rigo
Vrstica  

Agencija za Prihodke

Numero modello
Številka obrazca

Ritenute a tassazione ordinaria 
Zadržani zneski, predmet običajne

obdavčitve 

Altre ritenute 
Drugi zadržani zneski

RM11
Imposta sostitutiva dovuta - Dolgovani nadome-

stni davek



4

RM25

RM27

RM28

,00

Sez. XII - Redditi corri-
sposti da soggetti non
obbligati per legge alla
effettuazione delle rite-
nute d’acconto

XII. Razdelek -

Dohodki, ki jih
izplačuje oseba, ki po
zakonu ni dolžna iz-
vajati davčne odte-
gljaje

Sez. XIII - Art. 15, comma 11,
del decreto legge n. 185/2008
XIII. Razdelek - 15.člen, 11
dost. Zakonskega odloka
št.185/2008

Percentuale erede 
Odstotek dediča 

5

Codice fiscale del deceduto
Davčna številka preminule osebe

RM26
Emolumenti arretrati di lavoro dipendente relativi ad anni precedenti
Zaostanki izplačila iz delovnega razmerja prejšnjih let

1 2

,00

3

,00

4

TFR ED ALTRE INDENNITÀ MATURATE AL 31.12.2000 - TFR (ODPRAVNINA) IN DRUGE ODŠKODNINE, PRIZNANE DO 31.12.2000

10 anni- leta       mesi-meseci

Tempo pieno
Polni delovni čas

11 anni- leta     mesi-meseci

Tempo parziale
Skrajšani delovni čas

TFR maturato 
Zapadla odpravnina (TFR) 

% tempo parziale
% skrajšani delovni čas
12

Titolo
Naziv

TFR erogato nel 2013
Odpravnina (TFR) izplačana v letu 2013

8

TFR-ODPRAVNINA (TFR)

TFR erogato in anni precedenti
Odpravnina izplačana v predhodnih letih

Periodo di lavoro per il quale spettano le riduzioni 
Delovno obdobje, za katerega se lahko uveljavljajo zmanjšanja

27  anni- leta    mesi-meseci

Tempo pieno
Polni delovni čas

28  anni- leta    mesi-meseci

Tempo parziale
Skrajšani delovni čas

% tempo parziale
% skrajšani delovni čas
29

Periodo di lavoro per il quale spettano le detrazioni
Delovno obdobje, za katerega se lahko uveljavljajo olajšave

DATI RELATIVI AL RAPPORTO DI LAVORO -  PODATKI DELOVNEGA RAZMERJA EREDE -  DEDIČ

3  anni- leta    mesi-meseci

Periodo di commisuraz.
Obdobje odmere

1 giorno- dan      mese-mesec       anno- leto

Data inizio rapporto di lavoro
Datum začetka delovnega razmerja

2  giorno- dan      mese-mesec            anno- leto

Data fine rapporto di lavoro
Datum zaključka delovnega razmerja

,00

,00

,00 ,00

6 7 9

TFR maturato 
Zapadla odpravnina (TFR) 

Titolo
Naziv

TFR erogato nel 2013
Odpravnina (TFR) izplačana v letu 2013

24

TFR-ODPRAVNINA (TFR)

TFR erogato in anni precedenti
Odpravnina izplačana v predhodnih letih

,00 ,00

22 23

,00

Importo rivalutazioni
Revalorizirani znesek

RIVALUTAZIONI SUL TFR MATURATO DAL 01.01.2001
REVALORIZACIJA ODPRAVNINE ZAPADLE OD 01.01.2001

,00

39 40

25

Tempo  determinato
Določen urnik

TFR ED ALTRE INDENNITÀ MATURATE DAL 01.01.2001 - TFR (ODPRAVNINA) IN DRUGE ODŠKODNINE, PRIZNANE OD 01.01.2001

26

Indennità ed anticipazioni per la cessazione 
dei rapporti di collaborazione coordinata e continuativa
Nadomestila in predujmi za prenehanje razmerja trajnega in 
usklajenega sodelovanja

Anno-Leto Reddito nell’anno-Letni dohodek

,00

1

Quota maggiori valori 
Delež večjih vrednosti

,00

3

Imposta - Davek

,00

5

Imposta - Davek

,00

6

Totale imposta - Skupaj davek

Reddito totale-Skupni dohodek Acconto dovuto-Dolgovana akontacija
,00

1

,00

2
Reddito - Dohodki Acconto dovuto-Dolgovana akontacija

Titolo
Naziv

Ammontare erogato nel 2013
Višina izplačana v letu 2013

14

Altre indennità-Druge odškodnine

,00

Erogato in anni precedenti
Izplačano v predhodnih letih

1513

Acconto del 20%-20% akontacija

Detrazioni di cui al decreto 20.03.2008
Olajšave v skaldu z odlokom z dne

20.03.2008

Riduzioni - Zmanjšanja

,00

,00

Totale imponibile
Skupaj obdavčljiva osnova

,00

18

16 17

,00

19

,00

20

Acconti versati in anni precedenti
Akontacija plačana v predhodnih letih

,00

Acconto da versare
Akontacija za plačati

21

Totale imponibile
Skupaj davčna  osnova

Acconto del 20%
20% akontacija

Detrazione d’imposta
Davčna olajšava

,00

33

Acconto da versare
Akontacija za plačilo

,00

38

,00

34

,00

35

,00

36

Detrazioni di cui al decreto 20.03.2008
Olajšave v skaldu z odlokom z dne

20.03.2008

,00

Acconti versati in anni precedenti
Akontacija plačana v predhodnih letih

37

,00

1

,00

2

,00

3

,00

4

,00

5

Titolo
Naziv

Ammontare erogato nel 2012
Višina izplačana v letu 2012

31

Altre indennità-Druge odškodnine

,00

Erogato in anni precedenti
Izplačano v predhodnih letih

3230

Imposta sostitutiva 11% 
Nadomestni davek v višini 11% 

Aliquota ordinaria
Navadna davčna

osnova

%

2

Aliquota maggiorata
Povečana davčna

osnova

%

4

RM29

Sez. XIV - Art. 33 del decre-
to legge n. 78/2010
XIV. Razdelek - 33.člen
Zakonskega odloka
št.78/2010

Importo totale bonus
Skupni znesek bonusa

Imponibile 
Davčna osnova

Addizionale dovuta
Dolgovani dodatni davek

Imposta a debito
Davčni dolg

RM30

Sez. XV - Imposta sui pro-
venti derivanti dall’attività
di noleggio occasionale di
imbarcazioni e navi da di-
porto
XV Razdelek - Davki na
prihodke iz dejavnosti pri-
ložnostnega najema plovil
in izletniških ladij

2

,00

Imposta sostitutiva dovuta
Nadomestni davek, ki ga
mora davčni zavezanec

vplačati

1

,00

Importo totale proventi
Skupni znesek prihodkov

3

,00

Spese
Stroški



RT6

RT7

RT8

RT9

SEZIONE I
Plusvalenze assoggetta-
te a imposta sostitutiva
del 20%
I. RAZDELEK
Dobiček obdavčen z na-
domestnim davkom v
višini 20%

CODICE FISCALE-DAVČNA ŠTEVILKA

Plusvalenze di natura finanziaria
Dobički, finanche narave

M
O

D
E

L
L

O
 G

R
A

T
U

IT
O

 - 
B

R
E

Z
P

L
A

Č
N

I O
B

R
A

Z
E

C

REDDITI - DOHODKI

QUADRO RT - PREGLEDNICA RT

PERSONE FISICHE
FIZIČNE OSEBE
2014genziantrate

PERIODO D’IMPOSTA 2013
DAVČNO OBDOBJE 2013

RT1

RT2

RT3

,00Totale dei corrispettivi
Skupaj plačila

Plusvalenze (RT1 – RT2 )                                                                                                         (ovvero Minusvalenze                                                                )
Dobički (RT1 – RT2 )                                                                                                                          (oziroma izgube                                                                )

,00

,00

Totale dei costi o dei valori di acquisto
Skupaj vrednost po davčno priznani nabavni ceni

,00

,00

1

1

,001

2

RT4

Imposta sostitutiva (20% dell’importo di rigo RT6)
Nadomestni davek (20% zneska iz vrstice RT6) ,00

RT5

Maggiore imposta sostitutiva                                                                                                    (vedi istruzioni                                                                            )
Večji nadomestni davek                                                                                                            (glej navodila         ) ,00
Minusvalenze non 

compensate
Nekompenzirani

negativni presežki

2

Differenza (RT3 col. 2 – RT4 col. 3 – RT5 col. 2)
Razlika (RT3 stolpec 2 – RT4 stolpec 3 – RT5 stolpec 2) ,00

Eccedenza delle minusvalenze certificate dagli intermediari                                     (di cui anni precedenti                                                                )
Presežek izgube, ki jo potrdijo posredniki                                                                          (od katerih za prejšnja leta                                                                ) ,00

2

Eccedenza minusvalenze                                                        (anni precedenti                                                 )  (altre sezioni                                                  )
Presežek, ki izhaja iz minusvalenc                                          (prejšnja leta                                                      )  (drugi razdelki                                                ) ,00

RT25

RT22

SEZIONE II-A
Plusvalenze assoggetta-
te a imposta sostitutiva
del 12,50%

II-A. RAZDELEK
Dobički obdavčeni z na-
domestnim davkom
v višini 12,50%

,00

Plusvalenze (RT21 – RT22 col. 2)                       (ovvero Minusvalenze                                                  )            (di cui esenti                                                  )
Dobički (RT21 – RT22 stolpec 2)                         (oziroma izgube                                                          ) (od katerih so oproščeni                                                        )

,00

,00

Totale dei costi o dei valori di acquisto
Skupaj vrednost po davčno priznani nabavni ceni

,00

Differenza (RT23 col. 3 – RT23 col. 2 - RT24 col. 3 – RT25 col. 2)
Razlika (RT23 stolpec 3 - RT23 stolpec 2 – RT24 stolpec 3 – RT25 stolpec 2) ,00

RT23

,00

IMPOSTA SOSTITUTIVA DOVUTA
DOLGOVANI NADOMESTNI DAVEK

RT24

Eccedenza d’imposta sostitutiva risultante dalla precedente dichiarazione non compensata 
Presežek nadomestnega davka, ki izhaja iz prejšnje davčne napovedi, ki še ni bila kompenzirana ,00

,00,00 2

,001

1

,00,00 21

3

RT21

Eccedenza delle minusvalenze certificate dagli intermediari                                                    (di cui anni precedenti                                                                )
Presežek izgube, ki so jo posredniki potrdili                                                                       (od katerih za prejšnja leta                                                                )

Imposta sostitutiva (12,50% dell’importo di rigo RT26)
Nadomestni davek (12,50% zneska iz vrstice RT26)

Imposta sostitutiva versata (art. 5, comma 4, D.Lgs. 461/97)
Plačani nadomestni davek (5. čl., 4. odstavek, ZdO 461/97)

,00
2

(costo rideterminato                               )
(ponovno določena vrednost                )

1 2

RT26

RT27 

RT28

RT30 

RT31

SEZIONE III
Plusvalenze derivanti
dalla cessione di parteci-
pazioni qualificate

III. RAZDELEK
Dobički, ki izhajajo iz od-
stopa kvalificiranega de-
leža  

,00

Plusvalenze (RT61 – RT62)                                (ovvero Minusvalenze                                                  )            (di cui esenti                                                  )
Dobički (RT61 – RT62)                                        (oziroma izgube                                                           ) (od katerih so oproščeni                                                        )

(costo rideterminato                               )
(ponovno določena vrednost                 ) ,00

,00

Totale dei costi o dei valori di acquisto
Skupaj vrednost po davčno priznani nabavni ceni

Eccedenza delle minusvalenze relative ad anni precedenti
Presežek izgub iz prejšnjih let ,00
Differenza (RT63 col. 3 – RT63 col. 2 - RT64)
Razlika (RT63 stolpec 3 - RT63 stolpec 2 – RT64) ,00
Imponibile 
Davčna osnova ,00

,00

3

1 2

2

,00Plusvalenza non reinvestita (start up)
Neinvestirani dobiček  (Start up) ,001 ,002 ,003 4

,00Plusvalenza non reinvestita (start up)
Neinvestirani presežek  (Start up)

Imposta rideterminata start up
Ponovno določeni davek  Start up ,00

,00

RT29 1 2

Mod. N.
Obr. št.

,00 ,00 ,00 ,00 ,001 2 3 4 5

,00 ,00 ,00 ,00 ,001 2 3 4 5

Totale dei corrispettivi delle cessioni
Vsota prejemkov cesij

Minusvalenze non 
compensate

Nekompenzirani
negativni presežki

Eccedenza relativa al 2009
Dobiček iz leta 2009

RT61

RT62

RT63

RT64

RT65

RT66

RT67

RT68

Eccedenza relativa al 2012
Dobiček iz leta 2012

Eccedenza relativa al 2013
Dobiček iz leta 2013

Eccedenza relativa al 2010
Dobiček iz leta 2010

Eccedenza relativa al 2011
Dobiček iz leta 2011

Eccedenza relativa al 2009
Dobiček iz leta 2009

Eccedenza relativa al 2012
Dobiček iz leta 2012

Eccedenza relativa al 2013
Dobiček iz leta 2013

Eccedenza relativa al 2010
Dobiček iz leta 2010

Eccedenza relativa al 2011
Dobiček iz leta 2011

Totale dei corrispettivi
Vsota plačil

SEZIONE II-B
Plusvalenze assoggetta-
te a imposta sostitutiva
del 20%

II-B. RAZDELEK
Dobički obdavčeni z na-
domestnim davkom
v višini 20%

,00Totale dei corrispettivi
Vsota plačil

Plusvalenze (RT41 – RT42 col. 3)                       (ovvero Minusvalenze                                                  )            (di cui esenti                                                  )
Dobički (RT41 – RT42 stolpec 3)                         (oziroma izgube                                                          ) (od katerih so oproščeni                                                        )

,00

,00

Totale dei costi o dei valori di acquisto
Skupaj vrednost po davčno priznani nabavni ceni

,00

Differenza (RT43 col. 3 – RT43 col. 2 - RT44 col. 3 – RT45 col. 2)
Razlika (RT43 stolpec 3 - RT43 stolpec 2 – RT44 stolpec 3 – RT45 stolpec 2) ,00
Imposta sostitutiva (20% dell’importo di rigo RT46)
Nadomestni davek (20% zneska iz vrstice RT46) ,00

IMPOSTA SOSTITUTIVA DOVUTA
DOLGOVANI NADOMESTNI DAVEK ,00

Eccedenza d’imposta sostitutiva risultante dalla precedente dichiarazione non compensata 
Presežek nadomestnega davka, ki izhaja iz prejšnje davčne napovedi, ki še ni bila kompenzirana ,00

,00,00 2

,001

1 3

RT41

RT42

RT43

RT44

RT45

RT46

RT47

RT48

Eccedenza delle minusvalenze certificate dagli intermediari                                                    (di cui anni precedenti                                                                )
Presežek izgube, ki so jo posredniki potrdili                                                                       (od katerih za prejšnja leta                                                                ) ,00

2

(costo rideterminato                               )
(ponovno določena vrednost                )

1 (costo affrancato                        )
(stroški v sprostitvi                     )

2 3

,00

Minusvalenze non compensate nell’anno
Izgube, ki niso bile kompenzirane v teku leta

RT50

RT49

Eccedenza relativa al 2013
Dobiček iz leta 2013

Riepilogo importi a credi-
to
Povzetek zneskov in
dobropisov

Imposta a credito
Davčni dobropis ,00

2,001

Totale imposta sostitutiva versata su partecipazioni qualificate (RT67 + RT86; da riportare nel rigo RN32, col. 4)
Skupaj nadomestni davek plačan za kvalificirane deleže (RT67 + RT86; vnesite v vrstico RN32, stolpec 4)

Minusvalenze non 
compensate nell’anno
Izgube, ki niso bile kom-
penzirane
v teku leta

SEZIONE IV - Plusvalenze
derivanti dalla cessione di parte-
cipazioni in società o enti resi-
denti o localizzati in Stati  o terri-
tori aventi un regime fiscale privi-
legiato
IV. RAZDELEK - Dobički, ki
izhajajo iz cesije deležev v družbi ali
ustanovah, ki so rezidenti ali se
nahajajo v državah ali območjih s
privilegiranim davčnmim režimom

,00Totale dei corrispettivi delle cessioni
Skupno prejemki cesij

Plusvalenze (RT81 – RT82 col. 2)                                                                                             (ovvero Minusvalenze                                                                )
Dobički (RT81 – RT82 stolpec 2)                                                                                                        (oziroma izguba                                                                )

(costo rideterminato                               )
(ponovno določena vrednost                 )

,00 ,00

Totale dei costi o dei valori di acquisto
Skupaj stroški ali nabavne vrednosti

Eccedenza delle minusvalenze relative ad anni precedenti
Presežek izgub iz prejšnjih let ,00
Imponibile (RT83 col. 2 – RT84)
Davčna osnova (RT83 stolpec 2 – RT84) ,00
Imposta sostitutiva versata (art. 5, comma 4, D.Lgs. 461/97)
Nadomestni davek plačan (5. čl., 4. odstavek, ZdO 461/97) ,00

1 2

1

SEZ. III
III. RAZ.
SEZ. IV
IV. RAZ.

Eccedenza precedente
Predhodni presežek

Compensata  nel Mod. F24
Kompenziran z obr. F24 ,00

3

,00

Credito residuo
Preostali dobropis

,00

Partecipazioni rivalutate
art. 2, D.L. n. 282 del 2002 e
successive modificazioni
Revalorizirani deleži 
2. člen zakonskega odloka št.
282 z 2002 in naslednje spre-
membe

,00 ,00

Valore della partecipazione
Vrednost udeležbe

Imposta dovuta
Dolgovani davek

Aliquota
Davčna osnova

1 32 6

,00 ,00

Versamento cumulativo

Kumulativno plačilo

7

,00 ,00 ,00 ,00 ,00

,00 ,00 ,00 ,00 ,00

1 2 3 4 5

,00

,00

4
,00

,00

5

RT101

RT102

RT103

RT104

RT85

RT86

RT83

RT84

RT81

RT82

RT105

RT106

Agencija za Prihodke

Eccedenza relativa al 2009
Dobiček iz leta 2009

Eccedenza relativa al 2010
Dobiček iz leta 2010

Eccedenza relativa al 2011
Dobiček iz leta 2011

Eccedenza relativa al 2012
Dobiček iz leta 2012

Eccedenza relativa al 2013
Dobiček iz leta 2013

Imposta versata
Vplačan davek

Imposta da versare
Davek za plačilo

Rateizzazione
Obročno plače-

vanje 

,001
,002 3

Eccedenza minusvalenze                                                        (anni precedenti                                                 )  (altre sezioni                                                  )
Presežek, ki izhaja iz minusvalenc                                          (prejšnja leta                                                      )  (drugi razdelki                                                ),001

,002

Eccedenza minusvalenze                                                        (anni precedenti                                                 )  (altre sezioni                                                  )
Presežek, ki izhaja iz minusvalenc                                          (prejšnja leta                                                      )  (drugi razdelki                                                ),001

,002

3

3

2

,00

Eccedenza relativa al 2012
Dobiček iz leta 20121

(vedi istruzioni                        )
(glej navodila                         )

1



1 

Sezione I
Contributi 
previdenziali dovuti
da artigiani e 
commercianti (INPS)

I. Razdelek
Prispevki za socialno
varnost obrtnikov in
trgovcev (INPS)

54 6

Periodo imposizione contributiva
Obdobje vplačevanja prispevkov

      dal-od                al-do

Periodo riduzione
Obdobje zmanjšanja

      dal-od                al-do

Lavoratori privi di  anzianità contri-
butiva al 31/12/95 

Zaposleni, ki 31.12.1995 še niso
dopolnili zavarovalne dobe

7

Tipo riduzione
Vrsta zmanjšanja

prispevkov

RR1

RR2

RR4 Riepilogo crediti
Povzetek terjatev

Mod. N.
Obr. št.

CODICE FISCALE-DAVČNA ŠTEVILKA

REDDITI - DOHODKI

QUADRO RR - PREGLEDNICA RR

Contributi previdenziali
Socialni prispevki

Contributi sul reddito eccedente il  minimale con sca-
denza successiva alla presentazione della dichiara-

zione - Prispevki, obračunani od presežnega
dohodka, ki zapadejo po vložitvi prijave

Reddito minimale
Minimalni dohodek

Reddito eccedente il minimale

Contributo maternità  (vedere istruzioni)
Prispevki za porodniško nadomestilo

(Glej  navodila)

Contributi IVS dovuti sul reddito minimale
Prispevki IVS, obračunani od minimalnega dohodka

Contributi maternità 
Prispevki za materinstvo 

Quote associative e oneri accessori
Članarine za združenja in s tem povezane obveznosti

Contributi versati sul minimale compresi quelli con sca-
denza successiva alla presentazione della dichiarazione
Skupaj vplačani prispevki, obračunani od minimalnega

dohodka, vključno s tistimi, ki zapadejo po vložitvi
davčne napovedi

1 2 

10
,00

11
,00

12
,00

13
,00

14
,00

15
,00

16
,00

18
,00

19
,00

17
,00

22
,00

23
,00

24
,00

25
,00

26
,00

27
,00

28
,00

30
,00

31
,00

29
,00

32
,00

33
,00

34
,00

10
,00

11
,00

12
,00

13
,00

14
,00

15
,00

16
,00

18
,00

19
,00

17
,00

20
,00

21
,00

22
,00

23
,00

24
,00

25
,00

26
,00

27
,00

28
,00

32
,00

33
,00

29
,00

34
,00

1
,00

2
,00

3
,00

4
,00

2 3

,00

Reddito d’impresa (o perdita)
Dohodek podjetja (ali izgube)

3

98

Contributi compensati con crediti 
previdenziali senza esposizione nel mod. F24

Prispevki, kriti z dobropisom prispevkov za socialno
varnost, ne da bi bili prikazani v obrazcu F24

Credito del precedente anno compensato nel Mod. F24
Dobropis prispevkov iz prejšnjega leta, ki je bil kompenzi-

ran po obrazcu F24  

Contributo a debito sul reddito minimale
Prispevki v breme, obračunani od mini-

malnega dohodka  

Credito del precedente anno
Dobropis iz prejšnje leta

Credito da utilizzare in compensazione
Dobropis za kompenzacijo

Credito del precedente anno
Dobropis iz prejšnje letaEccedenza di versamento a saldo

Plačila salda iz naslova preveč plačanih
davkov

Contributo a debito sul reddito che eccede il mi-
nimale - Prispevki v breme, obračunani od pre-

sežnega dohodka  

Credito di cui si chiede il rimborso
Dobropis za katerega želite vračilo

Eccedenza di versamento a saldo
Plačila salda naslova preveč

plačanih davkov

Totale credito di cui si chiede il rimborso
Skupni znesek dobropisa za povračilo

Totale credito  da utilizzare in compensazione
Skupno prispevki v dobro za kompenzacijo

CONTRIBUTO SUL REDDITO MINIMALE - OBRAČUNANI OD MINIMALNEGA DOHODKA

CONTRIBUTO SUL REDDITO CHE ECCEDE IL MINIMALE - PRISPEVEK, KI PRESEŽE MINIMALNI DOHODEK

DATI GENERALI DELLA SINGOLA POSIZIONE CONTRIBUTIVA - SPLOŠNI PODATKI POSAMEZNE POZICIJE VPLAČEVANJA PRISPEVKOV

54 6 7

2 3

,00

98

Totale credito
Skupaj terjatev

1 

Contributo a credito sul reddito minimale
Prispevki v dobro, obračunani od mini-

malnega dohodka  

20
,00

21
,00

Credito da utilizzare in compensazione
Dobropis za kompenzacijo

Credito di cui si chiede il rimborso
Dobropis za katerega želite vračilo

Contributo a credito sul reddito che eccede il mi-
nimale - Prispevki v dobro, obračunani od mini-

malnega dohodka

Codice INPS - Matična številka INPSCodice fiscale - Davčna številka
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Credito del precedente anno compensato nel Mod. F24
Dobropis prispevkov iz prejšnjega leta, ki je bil kompenzi-

ran po obrazcu F24  

PERSONE FISICHE
FIZIČNE OSEBE

2014
genziantrate

PERIODO D’IMPOSTA 2013
DAVČNO OBDOBJE 2013

Reddito eccedente il minimale
Dohodek, ki presega minimalni dohodek

Sezione II
Contributi previdenziali
dovuti dai liberi profes-
sionisti iscritti alla gestio-
ne separata di cui all’art.
2, comma 26, della L.
335/95 (INPS)

II. Razdelek
Prispevki za socialno 
varnost delavcev v 
svobodnih poklicih, ki so
vpisani v ločen pokojnin-
ski načrt po 26. odstavku
2. člena zakona št.
335/95 (INPS)

RR5

RR6

5
                                        ,00

2
                                        ,00

1
                                        ,00

4
                                        ,00

2
                                        ,00

1
                                        ,00RR8

Contributo a credito
Znesek prispevka v dobro

3
                                        ,00

Eccedenza versamento
Prekomerno vplačani prispevki

6
                                        ,00

Credito del precedente anno
Zneski v dobro iz prejšnjega leta

Credito anno precedente  di cui compensa-
to in F24 - Zneski v dobro iz prejšnjega leta
z deležem, kompenziranem v obrazcu F24

Contributi compensati con crediti previdenziali
senza esposizione in F24 - Prispevki, kompen-
zirani z dobropisi s strani pokojninskih ustanov

brez vpisa v obrazec F24

7
                                        ,00

Totale credito  da utilizzare in compensazione
Skupno dobropis za kompenzacijo

Sezione III

Contributi previdenziali
dovuti dai soggetti
iscritti alla cassa italia-
na geometri (CIPAG)

III. Razdelek

Prispevki za socialno
varnost, ki jih morajo
plačati subjekti vpisani
v italijansko blagajno
geodetov (CIPAG) RR15

RR14

RR13 Matricola
Mat. številka

Contributo dovuto 
Dolgovani prispevek

10
,00

11
,00

12
,00

14
,00

1 2

Riaddebito spese comuni
Ponovna zadolžitev skupni stroški

Base imponibile 
Davčna osnova

10
,00

Volume d’affari ai fini IVA
Promet v namene DDV

9
,00

Base imponibile - Davčna osnova

9
,00

11
,00

12
,00

13
,00

14
,00

Contributo dovuto 
Dolgovani prispevek

Contributo da detrarre
Prispevek, ki ga je treba trgati

Contributo a debito 
Dolgovani prispevek

15
,00

Contributo minimo 
Minimalni prispevek

Posizione giuridica
Pravni položaj

Mesi
meseci

3 4

Posizione giuridica
Pravni položaj

Mesi
meseci

5 6

Posizione giuridica
Pravni položaj

Mesi
meseci

7 8

Posizione giuridica
Pravni položaj

Mesi
meseci

1 2

Posizione giuridica
Pravni položaj

Mesi
meseci

3 4

Posizione giuridica
Juristische Position

Mesi
meseci

5 6

Posizione giuridica
Pravni položaj

Mesi
meseci

7 8

Posizione giuridica
Pravni položaj

Mesi
meseci

Contributo da detrarre
Prispevek, ki ga je treba trgati

Contributo minimo 
Minimalni prispevek

13
,00

Contributo a debito che eccede il minimale
Dolgovan prispevek, ki presega minimalni

znesek

Contributo maternità
Nadomestilo za čas porodniškega

dopusta

CONTRIBUTO SOGGETTIVO - SUBJEKTIVNI PRISPEVEK

CONTRIBUTO INTEGRATIVO - INTEGRATIVNI PRISPEVEK

CODICE AZIENDA I.N.P.S. - ŠIFRA PODJETJA INPS Attività particolari - Posebne dejavnosti Quote di partecipazione - Delež v družbi

Contributo dovuto
Dolgovani  prispevek

Imponibile
Prihodka

1

12 13 14

2

,00

3 4

,00

5 6

,00

7 8

,00

9 10

,00

11

,00

15

,00

16

,00

dal - od al - do

Aliquota
Davčna stopnja

Periodo
Obdobje  

Acconto versato - Vplačana akontacija

Acconto versato
Vplačana akontacija

RR3

Reddito - Obdavčljivega Reddito - Obdavčljivega Reddito - Obdavčljivega Reddito - Obdavčljivega Reddito - Obdavčljivega

30
,00

31
,00

Totali - Skupno

RR7                                         ,00Contributo a debito - Prispevki v breme

Contributo dovuto
Dolgovani  prispevek

Agencija za Prihodke

Codice
Šifra

Codice
Šifra

Codice
Šifra

Codice
Šifra

Codice
Šifra

Totale credito di cui si chiede il rimborso
Skupno dobropis za katerega se zahteva

povračilo

Contributo IVS dovuto sul reddito
che eccede il minimale

Prispevki IVS, obračunani od presežnega
dohodka

Contributi versati sul reddito che
eccede il minimale

Vplačani prispevki, obračunani od presež-
nega dohodka

Contributi compensati con crediti previdenziali senza
esposizione nel mod. F24 - Prispevki, kriti z dobropi-

som prispevkov za socialno varnost, ne da bi bili prika-
zani v obrazcu F24



RW1

Mod. N.
Obr. št.

CODICE FISCALE-DAVČNA ŠTEVILKA

QUADRO RW - PREGLEDNICA RW
Investimenti all’estero e/o attività estere di natura
finanziaria - monitoraggio 
IVIE / IVAFE
Investicije in finnačne dejavnosti v tujini - nadzor 
IVIE/IVAFE

8

,00

20 21 22

9

1 

Codice titolo pos-
sesso - Šifra vrste

lastništva
2

Vedere istruzioni 
Glej navodila

3

Codice individuaz.
bene - Šifra za

opredelitev dobrine
4

Codice Stato
estero - Šifra
tuje države

5

Quota
di possesso

Delež lastništva
6

Criterio determin. va-
lore - Kriterij za opre-

delitev vrednosti 

10

Giorni (IVAFE)
Št. dni (IVAFE)

18
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PERSONE FISICHE
FIZIČNE OSEBE
2014
genziantrate

PERIODO D’IMPOSTA 2013
DAVČNO OBDOBJE 2013

7

,00

Valore iniziale
Začetna vrednost

Valore massimo c/c paesi non col-
laborativi - Maksimalna vrednost

TRR v nesodelujočih državah

14

Credito d’imposta
Prekomerno vplačani davki

Valore finale
Končna vrednost

11

,00

IVAFE

12

,00

Mesi (IVIE)
Št. mesecev (IVIE)

13

,00

RW6 1

,00

IVIE

15

,00

16

,00

Totale imposta dovuta
Skupni znesek davkov, ki jih

dolgujete
2

,00

Eccedenza dichiarazione prece-
dente - Prekomerno vplačani

davki iz zadnje davčne napovedi
3

,00

Eccedenza compensata
Mod. F24 - Kompenzirani do-

bropis iz obrazca  F24
4

,00

Acconti versati
Vplačane akontacije

5

,00

Imposta a debito
Znesek davka v breme

6

,00

Imposta a credito
Znesek davka v dobro

RW7 1

,00

Totale imposta dovuta
Skupni znesek davkov, ki jih

dolgujete
2

,00

Eccedenza dichiarazione prece-
dente - Prekomerno vplačani

davki iz zadnje davčne napovedi
3

,00

Eccedenza compensata
Mod. F24 - Kompenzirani do-

bropis iz obrazca  F24
4

,00

Acconti versati
Vplačane akontacije

5

,00

Imposta a debito
Znesek davka v breme

6

,00

Imposta a credito
Znesek davka v dobro

19

Vedere istru-
zioni 

Glej navodila

IVAFE dovuta
Znesek davka IVAFE, ki ga dolgujete

Detrazioni
Odbitki

Quota
partecipazione
Delež udeležbe

RW2

IVAFE

IVIE

17

,00

8

,00

20 21 22

9

1 2 3 4 5 6

10

18

7

,00

14

11

,00

12

,00

13

,00

15

,00

16

,00

1917

,00

IVIE dovuta
Znesek davka IVIE, ki ga dolgujete

Codice fiscale società o altra entità giuridica in caso di titola-
re effettivo - Davčna številka družbe ali drugega pravnega
subjekta, če je davčni zavezanec njegov dejanski imetnik

Codice fiscale altri cointestatari - Davčna številka drugih soimetnikov

RW3

8

,00

20 21 22

9

1 2 3 4 5 6

10

18

7

,00

14

11

,00

12

,00

13

,00

15

,00

16

,00

1917

,00

RW4

8

,00

20 21 22

9

1 2 3 4 5 6

10

18

7

,00

14

11

,00

12

,00

13

,00

15

,00

16

,00

1917

,00

RW5

8

,00

20 21 22

9

1 2 3 4 5 6

10

18

7

,00

14

11

,00

12

,00

13

,00

15

,00

16

,00

1917

,00

Agencija za Prihodke



SEZIONE III
Dati relativi ai fornitori 
e agli acquisti 
di beni e servizi

III. RAZDELEK
Podatki o dobaviteljih in o
nakupih blaga ter storitev

AC4

AC5

Importo complessivo degli acquisti di beni e servizi
Skupni znesek za nakup blaga in storitev
12

,00

1
Codice fiscale - Davčna številka

2
Cognome ovvero Denominazione - Priimek oziroma naziv

7 

Prov. nasc. (sigla)
Pokrajina rojstva

(oznaca)
4

Sesso (M o F)
Spol (M ali Ž)

Nome (solo per le persone fisiche)
Ime (samo za fizične osebe)

5 giorno-dan   mese-mesec       anno-leto

Data di nascita
Datum rojstva

6

Comune (o Stato estero) di nascita
Občina (ali tuja država) rojstva

3

Provincia (sigla)
Pokrajina (oz-

naka)
8
Comune del domicilio fiscale - Občina davčnega domicila

9

12

,00

1 2

7 4 5 63

SEZIONE I
Dati identificativi 
del condominio

I. RAZDELEK
Identifikacijski podatki sta-
novanjske stavbe

SEZIONE II
Dati catastali del condomi-
nio  (interventi di recupero 
del patrimonio edilizio)

II. RAZDELEK
Katastrski podatki stano-
vanjske stavbe (obnovitve-
na dela stavbne dediščine

1
Codice fiscale - Davčna številka

AC1

AC2

5

Provincia (sigla)
Pokrajina (oz-

naka) Via e numero civico - Ulica in hišna številka
3
Comune del domicilio fiscale - Občina davčnega domicila

4

2
Denominazione - Naziv

QUADRO AC - PREGLEDNICA AC
Comunicazione dell’amministratore
di condominio
Sporočilo upravitelja
večstanovanjske zgradbe

Mod. N.
Obr. št.

CODICE FISCALE-DAVČNA ŠTEVILKA

108 9

AC6

AC7

AC8

Cod. Stato estero
Šifra tuje države

10
Via e numero civico - Ulica in hišna številka

11

11

12

,00

1 2

7 4 5 63

108 9 11

12

,00

1 2

7 4 5 63

108 9 11

12

,00

1 2

7 4 5 63

108 9 11
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PERSONE FISICHE
FIZIČNE OSEBE
2014
genziantrate

PERIODO D’IMPOSTA 2013
DAVČNO OBDOBJE 2013

1

Codice comune
Šifra občine Foglio - Stran

5

Subalterno
Podštevilka

74 6

Particella - Parcela

3

I/P
C/D

2

T/U
Z/Zg

1 2 3

Provincia Ufficio
Agenzia Entrate
Pokrajina Urada

Agencije za Prihodke

Dati catastali
del condominio
Katastrski po-
datki stano-
vanjske stavbe 

AC3
Domanda di accatastamento
Zahtevek za vpis v kataster

Data - Datum Numero - Številka

Agencija za Prihodke

Sezione urbana/
comune catastale

Mestni predel/
Kat. občina


